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Kedves Vendégiink!

A Mecsek kozéphegység és a Dél-Zselic dombvidékének
kiterjedt erdéségekkel boritott, csodalatos természeti és
kultUrtorténeti értékeket rejto tajain, valamint a kivalo
szarvas populacidjardl ismert Ormansagi Szentegaton széles
vadaszati kinalattal varja Ont a Mecsekerdd Zrt.

Részvénytarsasagunk Baranya megye egyik legnagyobb
vadgazdalkoddja, mintegy 32.000 ha nagysagu vadaszteriile-
ten évente koriilbeliil 2.400 nagyvad elejtésére van lehetéség.
A teriileteinken él6 nagyvad trofeaja nagyrészt a hegyvidékre
és a magas erdosiiltségre jellemz6 atlagos mindségli, de min-
den évben néhany kiemelked6 trofeaju szarvasbika és vadkan
is esik. A Szentegati teriileten él6 szarvas allomany minGsége
viszont kiemelkedd. Viszonylag kis létszamu damalloma-
nyunkban nem ritkak a kivalo trofeaval rendelkezé egyedek.

A vadaszati berendezésekkel jol ellatott teriileteinken
szinvonalas vadgazdalkodast folytatunk, jol kiépitett
Uthalézat, gondosan kezelt vadfoldek és felkésziilt szakembe-
rek varjak vadaszvendégeinket.

Egyéni vadaszatok keretében lesvadaszat és cserkelés
lehet6ségét, tarsas vadaszathoz jol szervezett terel6- és
hajtovadaszatokat kinalunk. A szabadteriileti vadaszatok
mellett Sasréten egy vaddisznds- és egy vegyesvadas kert
(gim, vaddiszno) is vendégeink rendelkezésére all.

Gondosan apoljuk hagyomanyainkat, vadaszatainkat végig-
kisérik a kiirtos szignalok felemel6 hangjai.

A hozzank latogato vadaszok, kiséré6ik, csaladtagjaik kiilonle-
ges hangulatu, nyugalmat, kellemes kikapcsolodast és
feltoltédést kinalo, kivalo konyhajl vadaszhazainkban
pihenhetik ki magukat.

Reméljiik, hogy latogatasaval megtisztel benniinket és
élményeit tovabbadja vadaszbaratainak és ismeréseinek is.

Mecsekerdé Zrt.
vezérigazgato

Werter Gast!

Auf den, mit ausgedehntem Gewalde bedeckten, wunderbare
Natur- und kulturellen Schatze bergenden Landschaften des
Mittelgebirges Mecsek und des Hiigellandes Stid-Zselic, sowie
Uber den hervorragende Rotwild Population bekannte Szentegat
in Ormansag, erwartet Sie die Mecsek Forstwirtschaft AG mit
einem breiten Jagdangebot.

Unsere Aktiengesellschaft ist ein der groBten Jagdwirtschafter
im Bezirk Baranya, auf dem Jagdgebiet von 32.000 ha besteht
die Maglichkeit, jahrlich 2.400 Hochwilder anzuschieBen. Die
Trophaen der auf unseren Gebieten lebenden Hochwilder haben
groBenteils eine durchschnittliche, fur das Bergland und das
groBe Waldreichtum typische Qualitat, aber in jedem Jahr
werden auch einige herausragende Kapitalhirsche und Keiler
abgeschossen. In Jagdrevier Szentegat ist aber ein prominenter
Rothirsch Bestand. In unserem Damhirsch Bestand von niedriger
Anzahl sind die Uber ausgezeichnete Trophaen verfligenden
Tiere.

Auf unseren mit Jagdeinrichtungen gut ausgestatteten
Gebieten wird eine niveauvolle Wildwirtschaft ausgetibt,
unsere Jagdgaste werden von einem gut ausgebauten Netz der
Verkehrswege, sorgfaltig gepflegten Wildacker und bestens
vorbereiteten Fachleute erwarten.

Im Rahmen der individuellen Jagden bieten wir die Moglichkeit
der Ansitzjagd und der Pirsch, zu den Gesellschaftsjagden
sorgfaltig organisierte Driickjagden und Treibjagden an. Neben
den, auf Freiland laufenden Jagden stehen noch in Sasrét ein
Schwarzwildgatter und ein Mischwildgehege (Rothirsch,
Wildschwein) zur Verfiigung unserer Gaste.

Wir pflegen sorgfaltig unsere Traditionen: die Jagden werden
von den erhebenden Melodien der Jagdhornsignale begleitet.

Die uns besuchenden Jager, ihre Begleiter und Angehorigen
konnen sich in den eine besondere Stimmung, angenehme
Entspannung gebenden Jagdhausern mit hervorragender Kiiche
ausruhen.

Wir hoffen es, dass Sie uns die Ehre lhres Besuches gonnen, und
Ihre Erlebnisse lhren Jagdfreunden und Bekannten weiter-
geben.

Istvdn RIPSZAM
Mecsekerd6 AG
Generaldirektor

Dear Visitor!

The Mecsekerdé Limited Company offers you a wide range of
hunting experience among the beautiful locations harbouring
amazing natural and cultural history values of the Mecsek Hills
and the Southern Zselic covered with extensive forestry, and in
Szentegat of Ormansag that is known of its premium red deer
population.

Our company one of the largest game-holder in Baranya County,
offering about 2.400 big game to be hunted annually on its area
covering 32.000 hectares. The big game trophies found in the
area under our management are mainly of average quality
typical of the mountains and high forests but there are some
stags and wild boars with outstanding trophies every year.
However the quality of the red deer stock living in Szentegat is
outstanding. In our relatively small fallow deer stock you can
find a significant number of ones with great trophies.

We conduct high quality game-holding on our areas well-found
with hunting equipment, well-developed road network,
carefully managed wild lands and skilled professionals are at the
disposal of our hunting guests.

We offer still-hunt and stalking opportunity in case of individual
hunting, for group hunting well-organized driven hunt options
are available. In addition to open area hunting there is a wild
boar and a mixed game park (red deer, wild boar and mouflon)
open for our guests.

We maintain our traditions, our hunts are accompanied by the
uplifting sound of the hunting horns.

All hunters, their companions and families visiting us can spend
their days in our special atmosphere, calm hunting lodges
offering opportunities for relaxation, and excellent cuisine.

We hope that you will honour us with your visit and share your
experience with your hunter friends and acquaintances.

Istvdn RIPSZAM
Mecsekerdé AG
General Manager



i 1 SELEJT GIMBIKA PAUSAL AJANLAT : i
GIMVADASZAT 7 KG TROFEASULYIG VADDISZNO VADASZAT
ABSCHUSSHIRSCH PAUSCHALANGEBOT
ROTWILDJAGD BIS EINEM TROPHAENGEWICHT VON 7 KG SCHWARZWILDJAGD
DEER HUNT RED DEER STAG OFFER UNDER 7 KGS OF WILD BOAR HUNT
TROPHY WEIGHT
) oktober 1-tdl - ab 1. Oktober - from the 1st October ’ ) ;
GIMBIKA 3 éj;zakas,f v;dészn?% 1hgim2“/(aG/ Ajhéndf'kzz 2 t,,a,'“}g EGYENI VADDISZNO-VADASZAT
dchte, tage, thi : i
ROTHIRSCH 5 nights, 5 I;zzfntie;wg da?/g;, 1a§eed dee?r sgzsgcl Preges-fwt:eg fema?e ;ve’er SCHWARZWILD EINZELJAGD
RED DEER STA z INDIVIDUAL WILD BOAR HUNT
SIE AR / PREIS / PRICE
Trc')feaSl'le (kg) Bika / Rothirsch / Stag < 4,99 kg 1400 EUR / csomag / Paket / package Vadkan
.. a Bika / Rothirsch / Stag 5-5,99 kg 1900 EUR / csomag / Paket / package Keiler
Trophaegew;cht(kg) EUR +EUR/M 09 Bika / Rothirsch / Stag 6-7 kg 2500 EUR / csomag / Paket / package K
Trophy Welght (kg) 7 kg trofeasulyig a csomag elszamolas az alapjan torténik, hogy az elejtett bika Tusker
melyik kategoriaba esik. 7 kg feletti trofeasuly esetén a tételes elszamolas az
<2,99 300 arlista alapjan torténik. Agyarhossz (cm)
3:00 - 3;99 400 Bis zu einem Trophdengewicht von 7 kg wird die Abrechnung des Pakets Waffenldnge (cm) EUR +EUR/mm
- dementsprechend erfolgen, zu welchen Kategorie das abgeschossene Wild gehért.
g’gg g’gg 1 Zgg 7 Uber einem Trophdengewicht von 7 kg erfolgt die Abrechnung der Preisliste entsprechend. Length Of tusks (Cm)
2 ) + The package accounting under 7 kg trophy weight is based on the category of the <
11,99 400
6,00 - 6,99 1800 +8 stag hunted. Above 7 kg of trophy weight accounting is done upon the price list. 12 60 13.99 260
7,00 - 7,99 2600 +16 Sikertelen bika vadaszat esetén a csomag ara: 600 EUR/f6 A
_ Bei unerfolgreicher Rothirschjagd betrdgt der Paketpreis 600 EUR/Person 14 ,00 -1 5,99 800
8,00 - 8,49 4200 +12
2 2 In case, the stag hunting is unsuccesfull, the package price amounts to 600 EUR/person _
9,00 -9,49 5600 +22 SZALLAS, ELLATAS / UNTERKUNFT, VERPFLEGUNG ;8,88 - ;9’33 1 2(2,3 +;;
ACCOMMODATION, BOARDING - 21 +
9,50 - 9,99 6700 +30 » . - ; I 2 2
5 éjszaka, 2 agyas szobaban, félpanzios ellatas 22,00 < 2360 +45
10,00 - 10,49 8200 +34 5 Ndchte mit Halbpension, im Doppelbettzimmer :
10,50 - 10,99 9900 +56 5 nights with half board, in double rooms Az agyar nagysaganak megallapitasara a két nagyagyar kiilsé ivén mért
11.00 < 12700 +63 hosszanak atlaga szamit, mm pontossaggal mérve.
2 re
. VADA$ZAT / JAGP / HUNTING Grundlage der Verrechnung ist die an der dusseren Biegung der zwei unteren
Szarvasbika-sebzes: A kiséré dltal becsiilt trofeasuly utdn fizetend6 - 51" :;abda’sz;alf 11[‘ kisérettel Keilerwaffen gemessene Durchschnittlédnge in mm.
x - imbika elejtése
OSSZf?g 50%-a. S ) ) ) ) . Ajéndgék: 2db taJrvad (gim vagy dam) elejtése The length of the tusks is based on the average of the length of the two large
Oktober 1. utan bikakilovesre 8 kg-ig 15% kedvezményt biztositunk. - A sebzés elejtésnek mindsiil! tusks measured at their outer curves with millimeter accuracy.
- A tarvadak elejtésére az egész program soran lehetdség van fiiggetleniil a bika
Anschweissen eines Rothirsches: 50% der Summe des vom elejtésétsl Vadkan el
Begleitpersonal geschdtzten Trophdengewichts. - 5 Jagdtage 1:1 Begleitung Keiler Anschweissen 300 EUR
: i : 9 Seci - Erlegung von 1 Rothirsch wounding
Ab 1. Oktober auf Hirschabschiisse bis 8 kg 15% Ermassrgung. - Geschenk: Erlegung von 2 Kahlwilden (Rotwild oder Damwild) Tusker
W di d d tae: 50% th t paid aft - Der Anschuss wird als Erlegung betrachtet . .

CHE @ ref ee’: stag 6} 013 i PR Gl AT - Kahlwild kann im Laufe des ganzen Programms unabhdngig von Erlegung des Vaddiszn6 koca
the trophy weight es:ma'ted by the attendant. Rothirsches erlegt werden (50 kg zsigerelt slytol) 425 EUR
After 01 October, there is a discount of 15% up to 8 kg for - 5 hunting days, 1:1 escorted by an individual prof. hunter Bache
shooting a stag. - bringing down 1 red deer stag .

- - present: 2 female deer (red deer or fallow deer) (Gb 50 kg aufgebr-) Zebzﬁs . o
GIM TARVAD - wounding is considered shooting! Wild boar sow nsc d\'{elssen 50%
KAHLWILD - roe deer hunting is possible during the whole program regardless of shooting a stag (from 50 kg gutted weigh t) pouncs
FEMALE RED DEER A CSOMAG NEM IM PAKET IST THE PACKAGE DOES

TARTALMAZZA: NICHT ENTHALTEN: NOT INCLUDE: Vaddiszno siildo
Gimszarvas tehén, Uino - vadaszati engedély, biztositas - Jagdschein, Versicherung - hunting ticket, insurance _ :
Altti Sch (ti ’ - 155 EUR - terepjaré hasznalat - Geldndewagen - use off-road wehicles (20 5,0 kg ZSlgerelt 230 EUR
1er, 3¢ 'ma ier SEbZES . o - egyagyas felar - Einbettzuschlag - extra charge for single rooms teStSUIy)
Red deer hlnd, roe azzcn;iv’sgrssen 50% - tréfeabiralat - Trophdenbewertung - valuation of trophies Uberldufer

B = - italfogyasztas - Getrdnkekonsum - beverages L bzé
Gimszarvas borju 110 EUR - trofeaszallitas - Trophdenlieferung - transportation of trophies (29 S auf CLele) ,SAensi;:Veissen 50%
gagjd lf Zzz:fé;:vefssen 50% Mlinden }_Iovébbidigénybevett szolgaltatas és elejtés a Mecsekerdd Zrt. érvényes arlistaja gz(tjtle)gavr»/ epllgght between wounding

e eer ca : o alapjan fizetendo.

wounding Alle weiteren in Anspruch genommenen Dienstleistungen und Erlegungen sind aufgrund 20-50 kg)

der giiltigen Preisliste der Mecsekerd6 AG zu bezahlen.

Each further service used and each further game shot are to be paid according to the
valid price list of Mecsekerdd Zrt.



Vadmalac

(20 kg zsigerelt sulyig) 115 EUR
Frischling

(bis 20 kg aufgebr.) sebzés

Wild boar piglet ISR 50%

wounding

(up to 20 kg gutted weight)

HAJTO- ES TERELOVADASZAT
DRIVEN HUNT
RIEGEL UND TREIBJAGD

HAJTASDIJ
STANDGELD
PARTICIPATION FEE

250 EUR/f6/nap,de min. 2000 EUR/nap
250 EUR/Person/Tag, aber min. 2000 EUR/ Tag

Szabadteriileti 10-25 f6 vadaszig
Freie Wildbahn 10-25 Jdger

Open area 10-25 hunters 250 EUR/hunter/day, but min. 2000 EUR/day
Kertben 250 EUR/f6/nap,de min. 2000 EUR/nap
Gatter 250 EUR/Person/Tag, aber min. 2000 EUR/ Tag
Game park 250 EUR/hunter/day, but min. 2000 EUR/day

Ettdl eltérd igények esetén egyéni megallapodas sziikséges.
Bei davon abweichendem Bedarf ist eine Einzelvereinbarung nétig.
Different demands require a separate agreement.

KILOVESI DiJAK - SZABADTERULETI
SHOOTING RATE - OPEN AREA
ABSCHUSSGEBUHREN - FREIE WILDBAHN

<12 cm 400 EUR
Vadkan 12-14,99 cm 690 EUR
Keiler 15-17,99 cm 1150 EUR
Tusker

18 - 19,99 cm 1500 EUR

20 cm< 1840 EUR
Koca 50 kg zsigerelt testsulytol
Bache ab 50 kg aufgebr. 425 EUR
Sow from 50 kg gutted weight
Siildé 20-50 kg zsigerelt sulyig
Uberldufer  20-50 kg aufgebr. 230 EUR
Pig gutted weight between 20-50 kg

Vadmalac 20 kg zsigerelt suly alatt
Frischling  bis 20 kg aufgebr.
Piglet below 20 kg gutted weight

115 EUR

Gimszarvas tehén, iiné
Rottier, Schmaltier
Red deer hind, roe

155 EUR

Gimszarvas borju

Kalb 110 EUR
Red deer calf

Dam tarvad
Damtier, Damkalb
Fallow deer hind, roe, calf

80 EUR

6z tarvad
Rehkahlwild
Female roe deer

30 EUR

KILOVESI DIJAK - KERT
ABSCHUSSGEBUHREN - IM GATTER
SHOOTING RATES - IN GAME PARK

Vaddiszné
Wildschwein
Wild boar

550 EUR

EGYEB DIJAK
SONSTIGE GEBUHREN
OTHER FEES

A tarsas vadaszatokon (szabad és zart teriileten) a nem
vadaszo kisérd részvételi dija:

Bei Gesellschaftsjagden (in freien und geschlossenen Gebieten)
ist die Teilnahmegeblihr fiir nichtjagende Begleiter:

For group hunts (in open and enclosed areas) the participation
fee for nonhunting companions is:

100 EUR

FO/NAP
PERSON/TAG
PERSON/DAY

SZABADTERULETI HAJTAS ESETEN
BEIM TREIBEN AUF FREIER WILDBAHN
IN CASE OF OPEN-AREA DRIVEN HUNT

Napi teriték

Szamlazas alapja (kilovési dij)

Tagesstrecke Berechnungsgrundlage (Abschusspreis)
Daily bag Base of charging (Shooting rate)

-4 db/db/pieces/Stiick 50%

-5 db/ db/pieces/Stiick< 100%

A sebzés nem keriil kiszamlazasra, de utankeressiik.
Anschweissen wird nicht berechnet, aber es wird nachgesucht.
Wounding will not be charged but will be tracked.

OZVADASZAT
REHJAGD
ROE HUNT
OZBAK
REHBOCK
ROEBUCK
Trofeasuly (g)
Trophdegewicht (g) EUR +EUR/g
Trophy weight (g)
<149,99 90
150,00 - 199,99 140
200,00 - 249,99 220
250,00 - 299,99 270
300,00 - 349,99 300 +5
350,00 - 399,99 550 +8,5
400,00 - 449,99 975 +12
450,00 - 499,99 1575 +30
500,00 < 3075 +40

A vendég kérésére a trofea nagykoponyaval is kifézheto, a
nyagykoponyas sulybdl 300 g-ig 90 g-ot, mig 300 g felett 100
g-ot kell levonni a fizetendd trofeasuly megallapitasahoz.
Ozbaksebzés: A kisérs altal becsiilt trofeastly utan fize-
tendo osszeg 50%-a.

Auf Wunsch des Gastes kann die Trophde auch mit grofiem
Schadel ausgekocht werden. Zur Bestimmung des zu
zahlenden Trophdengewichts von dem Grof3schddelgewicht
bis 300 g 90 g, iiber 300 g 100 ¢ muss abgezogen werden.
Anschweifen eines Rehbocks: 50% der Summe des vom
Begleitpersonal geschdtzten Trophdengewichts.

At the request of the guest, the trophy can be boiled
together with the skull as well. To determine the trophy
weight to be paid, the weight with the skull shall be
reduced with 90 g up to 300 g, and 100 g over 300 g.
Wounding a roebuck: 50% of the amount paid after the
trophy weight esimated by the attendant.

OZ TARVAD

REHGEIS, KITZ

FEMALE ROE DEER

Ozsuta, gida 30 EUR

Rehgeif3, Kitz -

Doe, fawn sebzés
Anschweissen 50%
wounding



DAMVADASZAT

DAMWILDJAGD
FALLOW DEER HUNT
DAMBIKA ELEJTESE
DAMHIRSCH ABSCHUSS
SHOOTING RATE OF FALLOW DEER STAG
Trofeasuly (kg)
Trophdengewicht (kg) EUR +EUR/10g
Trophy weight (kg)
<1,99 400
2,00 - 2,49 700
2,50 - 2,99 900 +12
3,00 - 3,49 1500 +16
3,50 - 3,99 2300 +28
4,00 - 4,49 3700 +46
4,50 < 6000 +70

Dambikasebzés: A kisérd altal becsiilt trofeasuly utan fizetend6 osszeg

50%-a.
Anschweissen eines Damhirsches: 50% der Summe des vom Begleitpersonal
geschdtzten Trophdengewichts.

Wounding a fallow deer stag: 50% of the amount paid after the trophy weight
esimated by the attendant.

DAM TARVAD ELEJTESE
DAMKAHLWILD ABSCHUSS
SHOOTING RATE OF FEMALE FALLOW DEER

elejtés

Dam tehén, iiné, borja Abschuss 80 EUR
. . g
Tier, Schmaltier, Kalb -
Fallow deer hind, roe, calf ~ sebzés
Anschweissen 50%
wounding
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VADASZATI IDENYEK

JAGDZEITEN

HUNTING SEASONS

VADASZATI IDENYEK
Jagdzeiten
Hunting season

KEZDETE
Vom
Beginning

VEGE
Bis
End

Gimbika
Rothirsch
Red deer stag

01. 09. 2022.

31,

01.

2023.

Gim tehén
Alttier
Red deer hind

01.

09.

2022.

31,

01.

2023.

Gim iiné
Schmaltier
Red deer roe

01.

05.

2022.

28.

02.

2023.

Gim borju
Kalb
Red deer calf

01.

09.

2022.

30.

04.

2023.

6zbak
Rehbock
Roebuck

185

04.

2022.

30.

09.

2022.

Ozsuta, gida
Rehgeif, Kitz
Doe, fawn

01.

10.

2022.

28.

02.

2023.

Dam bika
Damhirsch
Fallow deer stag

01.

10.

2022.

28.

02.

2023.

Damtehén, iin6
Damtier, Schmaltier
Fallow deer hind, roe

01.

10.

2022.

3o

01.

2023.

Dam borju
Damwild Kalb
Fallow deer calf

01.

10.

2022.

28.

02.

2023.

Vaddiszné
Schwarzwild
Wild boar

EGESZ EVBEN
IM GANZEN JAHR
ALL YEAR LONG
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EGYEB KOLTSEGEK
SONSTIGE KOSTEN
ADDITIONAL COSTS

Vadaszati engedély 30 napra
Jagdkarte fiir 30 Tage
Hunting ticket for 30 days

50 EUR

Vadaszati engedély 1 évre
Jagdkarte fiir 1 Jahr
Hunting ticket for 1 year

500 EUR

Terepjarohasznalat / km
Geldndewagen pro km
Use of off-road vehicles / km

1,2 EUR

Pausal terepjaré hasznalat (kimenetelenként)
Geldndewagen pro Pirsch
Use of off-road vehicles (per outgoing)

30 EUR

Utankeresés vérebbel
Nachsuche mit Schweisshund
Search by bloodhounds

Egyedi ar
Individualpreis
Individual price

Trofeaszallitas
Trophdenlieferung
Transportation of trophies

Egyedi ar
Individualpreis
Individual price

Trofeabiralat és kikészités (gim, dam)
Trophdenbewertung mit Prdparierung

(Rot-, Damhirsch) 40 EUR
Trophy valuation and finishing (red deer, fallow deer)

Trofeabiralat és kikészités (6z és vaddisznod)

Trophdenbewertung mit Prdparierung 30 EUR

(Rehtrophden und Keilerwaffe)

Trophy valuation and finishing (roe and wildboar)

15 EUR/kutya/éj
15 EUR/Hund/Nacht
15 EUR/dog/night

Kutya a vadaszhazban
Hund in Jagdhaus
Hound in hunting lodge
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SZOLGALTATASOK, SZALLAS,

ELLATAS
DIENSTLEISTUNGEN, UNTERKUNFT
SERVICES, ACCOMODATION, /9
BOARDING
Osztalyu Szallas Reggeli Edéd Vacsora
ellatassal Unterkunft Friihstiick ~ Mittagessen Abendessen
Hlasse Accomodation Breakfast  Lunch Dinner
Boarding
in Class €j/f6 | Nacht/Person | night/person
A 50 EUR 16 EUR 25 EUR 25 EUR
B 50 EUR 16 EUR 20 EUR 20 EUR

Egyagyas szobafelar, kérésre
Einzelzimmer auf Wunsch 18 EUR
Extra charge for single rooms, at request

Hidegcsomag
Lunchpacket 12 EUR
Cold meal to take

Gyerekkedvezmény 12 éves korig
Preisermdssigung fiir Kinder bis 12 Jahre 30%
Discount for children up to age 12

Az arjegyzékben foglalt arak a jogszabaly szerinti, esetenként
eltéré mértékii Afa-t tartalmazzak!

Die in der Preisliste aufgefiihrten Preise beinhalten die gesetzlich
vorgeschriebene Mehrwertsteuer, deren Hohe bei einzelnen Positionen
unterschiedlich sein kann.

The listed prices include the value added tax as prescribed by law.
The amount of VAT may vary for individual items.

A szallas arak az IFA-t tartalmazzak!
Die Unterkunft Preise enthalten die Kurtaxe!
The accomodation prices contain the touristtax.

Az arak forintra torténé atszamitasa a vadaszat utolsé napjan
érvényes, illetve trofeas vad esetén a tréfeabiralat napjan
érvényes MNB arfolyamon torténik.

Die Preise werden mit dem am letzten Tag der Jagd oder bei
Trophdenwild am Tag der Trophdenbewertung giiltigen Devisenkurs
der Ungarischen Nationalbank MNB in HUF umgerechnet.

The conversion of prices to HUF is based on the foreign currency
exchange rate of the Hungarian Central Bank MNB valid on the last
day of the hunt or - in the case of trophy game - on the day of
trophy evaluation.
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ALTALANOS TUDNIVALOK

Bejelentkezés vadaszatra:

Miutan megtekintette a Mecsekerd6 Zrt. ajanlatat és
kivalasztotta, hogy melyik teriileten kivan vadaszni, be
kell jelentkeznie a vadaszatra. Ezt kdvetden a Vadaszat-
szervez6 Irodan keresztiil megtorténik a szerzédéskotés
és a szilkséges feladatok intézése (pl. kiilfoldiek esetén
meghivolevél kiildése, Utvonalleiras megkiildése stb.)

A bejelentkezést kdvetden a foglalas a szerzédés/
megrendelés szerinti elleg hataridében torténd
megfizetésével valik érvényessé.

Vadaszattal kapcsolatos tudnivalok:
A vadaszat gyakorlasa kizardlag a magyar torvények
szerint lehetséges.

Bérvadaszatot folytatni csak vadaszjegy (kiilfoldiek
szamara vadaszati engedély), biztositas, a magyar
jogszabalyoknak megfelel6 fegyvertartasi, és -behozatali
engedély, és szerz6dés birtokaban lehet. A vadaszvendég
csak a teriilet altal biztositott kiséré jelenlétében
vadaszhat.

Tréfeas vad vadaszata soran a kiséré altal becsiilt
trofeanagysagtol a tényleges trofea mérete + 15%-kal
térhet el, amit a vendég a szerzddés alairasaval elfogad.

Trofeas vad elejtésénél a szamlazas alapjat a trofeabira-
lati lapon szerepld szamitott 24 dras suly képezi.

A trofeabiralat kotelezé minden trofeas vad elejtése utan,

kivéve a 16 cm alatti vadkanagyarakat.

A vadaszat utan a vadaszvendég, valamint a teriilet

vezetdje altal alairt l6jegyzék alapjan szamla késziil, amit

a vendég kiegyenlithet készpénzben, csekken, atutalassal.

Az Eurdpai Union kiviili orszagok esetében a trofeakivitel-
hez sziikséges allat-egészségiigyi igazolasokat és vampapi-
rokat a vadasztato koteles biztositani.

A Mecsekerdd Zrt.-nél torténd vadaszathoz sziikséges
bérvadaszati szerzédés alairasaval a Vadaszvendég
elfogadja az Altalanos Szerzédési Feltételeket.

A Vadaszati Altalanos Szerzédési Feltételek megtalalhato-
ak honlapunkon: www.mecsekerdo.hu/vadaszat
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Anmeldung zur Jagd

Nachdem Sie die Unterlagen der Mecsekerdd AG gelesen,
und das gewlinschte Jagdgebiet ausgewahlt haben, mussen
Sie sich anmelden. Durch das Jagdbiiro wird ein Vertrag
abgeschlossen und die notigen MaBnahmen ergriffen (wie
z.B. fiir Auslander die Einladung, die Reiseroute usw.).
Nach der Anmeldung wird die Buchtung mit der
fristgerechten Zahlung der im Vertrag/in der Bestellung
aufgefiihrten Anzahlung giiltig.

Jagdinformationen

Die Gestaltung der Jagd erfolgt nach den ungarischen
Gesetzen.

Die Jagd darf nur im Besitz einer Jagdkarte (Fir Auslander:
Jagderlaubnis), einer Versicherung, eines den ungarischen
Rechtsvorschriften entsprechenden Waffenscheines, der
Einfuhrgenehmigung und des Vertrages ausgelibt werden.
Der Jagdgast kann nur in Anwesenheit das von uns
bestimmte Begleitpersonal jagen.

Die Trophae darf, von der vom Begleitpersonal geschatzten
Masse, um +/- 15 % abweichen. Dieses bestimmt auch der
Jagdvertrag.

Beim Abschuss des Trophaenwildes bildet die Grundlagen
der Rechnungstellung das auf dem Formular der
Trophaenbewertung stehende 24 Stunden-Gewicht.

Nach der Jagd wird anhand der vom Jager und
Begleitpersonal unterschriebenen Abschussliste eine
Rechnung erstellt. Diese kann mit Bargeld, Scheck,
Uberweisung begleichen werden.

Fur die Gaste aus EU Landern beinhalten die Preise die
Mehrwertsteuer. So erfolgt die Trophaenauslieferung mit
Quittung und Trophaenbewertungsbrief zollfrei.

Fiir Gaste, die nicht aus einem EU Land kommen, werden die
Tiergesundheits- und Zolldokumente von uns besorgt.

Mit der Unterzeichnung des Jagdvertrages, welche fir die
Jagd bei Mecsekerdé Zrt. bendtigt ist, akzeptieren die
Jagdgaste unsere Allgemeinen Vertragsbedingungen.

Die Allgemeinen Vertragsbedingungen fir das Jagen finden
Sie auf unserer Webseite: www.mecsekerdo.hu/vadaszat
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GENERAL INFORMATION

Login for hunting:

After you have studied the offer of Mecsekerd6 Zrt. and
have chosen the hunting ground, where you intend to hunt,
please login for hunting. Thereafter, the Hunting Office
provides the contract and manages all affairs necessary
(e.g. sending invitation letters for foreigners, sending the
route description etc.)

After registration, the booking becomes valid with the
payment of the deposit stated in the contract/order in due
time.

Information on hunting:
Hunting is allowed exclusively in accordance with the
Hungarian legislation.

Hunting is only allowed with a hunting card (for foreigners:
a hunting permit), an insurance weapon license according to
Hungarian legal requirements, an import permit and a
contract.

Guest may hunt only in the presence of the attendant
provided by the hunting ground.

During the hunt of trophy game, the actual trophy size shall
not exceed + 15% in comparison to the size estimated by the
attendant, and guests shall accept the present condition by
signing the contract.

The valuation of trophies is mandatory after shooting any
trophy game, except tuskers with tusks below 16 cm.

In case of hunting trophy game, billing is based on the 24-
hour weight indicated on the trophy valuation sheet.

Following the hunt, an invoice is prepared based on the
shooting list signed by both, the guest as well as the head of
the ground, which invoice shall be settled by cash, cheque,
bank transfer.

In the case of non-EU countries, animal health certificates
and customs documents necessary to trophy export shall be
provided by the organizer of the hunt.

By signing the hunting contract required for hunting at
Mecsekerd6 Zrt., the hunting guests accept our General
Terms and Conditions.

The General Contract Terms and Conditions fog Hunting can
be found on our website: www.mecsekerdo.hu/vadaszat
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